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BUKOPUCTAHHS TEATPAJIbHOI MEJATOTIKH
Y HABYAHHI ®PAHIY3bKOI MOBM: IIJIXOJU TA MEPCIIEKTUBU

Y ecmammi poszensanymo meampanvhy nedazoziky sk iHHO8AYIHULL NIOXIO 00 BUKIAOAHHS (DPAHYY3bKOI MOBU 5K IHO-
3eMHOI 8 KonmeKkcmi cyyachoi nineeooudaxmuxu. Teampanvha nedazo2ika NOCOHYE eleMenmu CYeHIuHo20 MUCmeymada,
1ne0azoziKu ma MidcKyI1bmypHoi KOMYHIKAYii, NpONnOHYIOUU YYHIAM YiLiCHULL 00C8i0 080100IHHS MOBOIO Uepe3 Oil0, eMoyilo
ma e3aemooiro. Teampanvha OisibHICMb, 30KpeMd PONbOGL i2pU, IHCYEHI3aYis, IMIPOSI3ayis ma CYeHiuHe YUMAanHsl, CHpu-
A€ hopmysanHIO KNI0H08UX KOMNOHEHNIE KOMYHIKAMUGHOT KOMNEMENMHOCMI: PO3GUMKY YCHO20 MOGLEHH S, IHIMOHAYIUHOT
BUPAZHOCMI, NPOCOOIL, a MAKOIC ONAHYBAHHIO HeeepOaNbHUX 3acodie cninkysants. Ha ocnosi ananizy npaye JK.-I1. Kioka,
A. lae, /1. Jlambepa, M. Ilenoanxce, B. XKyino, @. 3rowe, C. Bainbo ma inwux 00C1iOHUKIB 8UCBIMLIEHO 6NIUE Meamp) HA
NOOONIAHHSA NCUXONO2IUHUX OAp €PI8 Y MOBNIeHHT, AKMUBI3aAYiI0 KPeamu8Ho20 MUCLEHH, PO3BUMOK COYIaNbHOT 83A€EMOOIT
ma MidCKy1bmypHo2o po3yminnsa. Ocoonugy yeazy npuoiieno ghenomeny meampaibHoi Maicmepui Ak npocmopy 6esneu-
HO20 eKCnepumenny, 0e yueHb He Jiuue UKOHYE MOGHI 3a60AHHA, 4 U «JICUEE» MOBOI0, HADYBaIOUU 00CEIOY CHPABIICHbOI
KOMYHIKayii 6 agmenmuunux abo 3mo0envosanux cumyayiax. Y cmammi okpecieno munu cmpamegitl, sAKi popmyiomucs
8 npoyeci meampanbHO20 HABYAHHS (COYIANbHI, HABYANbHI, NPOOYKMUGHL), MA HALOIOUWEHO HA 8ANCIUBOCT MOMUBAYIT,
eMOYiliHOI ma minecHoi 3anyueHocmi, KyJIbmypu CRLIbHO20 MEOPEHH: 8 HAGUAHHI MOBU. 3p0OIEeHO 8UCHOBOK NPO 00Yib-
Hicmb iHmezpayii meampanibHoi nedazo2iku 00 memoouku suxkiaoanus FLE, 3 ypaxy8aHHAM 6iKOBUX, NCUXONOSTUHUX |
KYIbMYPHUX 0codaueocmell yunie. Busnaveno nepcnexmusu nooanbuux 00CaiodHceHb wooo CmEopenHs adanmo8aHux
HABYANLHUX MOOenell, IHCMPYMeHMI8 OYIHIOBANHA MA MEMOOUK 3ATYYeHHs meampy 00 QOopManbLHO20 il HeghopMATbHOO
0C8IMHBO20 cepedosuLyd.

Knrwouosi cnosa: meampanvha nedazoeika, KOMyHIKAmueHa Komnemenyis, neeepbanvha komyuikayis, FLE, mea-
MpPanbHA MACMeEpHS.

Svitlana MYKHALCHUK,
orcid.org/0000-0001-8817-6550

Candidate of Political Science,

Associate Professor at the Department of Romance Philology
Lesya Ukrainka Volyn National University

(Lutsk, Ukraine) mykhalchuk.svitlana@vnu.edu.ua

USE OF THEATRE PEDAGOGY IN TEACHING FRENCH:
APPROACHES AND PERSPECTIVES

The article examines theatre pedagogy as an innovative approach to teaching French as a foreign language within the
framework of modern language didactics. Theatre pedagogy integrates elements of performing arts, pedagogy, and intercultural
communication, offering learners a holistic experience of language acquisition through action, emotion, and interaction. Theatre-
based activities — such as role-plays, dramatizations, improvisation, and staged reading — foster the development of key components
of communicative competence, including spoken fluency, prosody, expressive intonation, and mastery of non-verbal means of
communication. Drawing on the works of J.-P. Cugq, A. Payet, D. Lambert, M. Pendanx, B. Joinnault, F. Zucchet, S. Bahillo, and
others, the article highlights the impact of theatre on overcoming psychological barriers to speech, stimulating creative thinking,
encouraging social interaction, and enhancing intercultural awareness. Special attention is paid to the concept of the “theatre
workshop” as a safe space for experimentation, where learners not only complete linguistic tasks but also “live” the language,
gaining experience in authentic or simulated communication. The article outlines the types of strategies developed through
theatrical learning (social, learning, and productive strategies), and emphasizes the importance of motivation, emotional and
physical engagement, and collaborative creation in language education. The study concludes that integrating theatre pedagogy
into FLE teaching methodology is highly beneficial, especially when tailored to the learners’age, psychological traits, and cultural
background. It also identifies avenues for further research, including the design of adapted educational models, assessment tools,
and methods for incorporating theatre into both formal and informal learning environments.
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IMocTanoBka npoOiemMu. Y KOHTEKCTI CydacHOI
JIHTBOAWJAKTHKH BCE OUIBIIY aKTyaJbHICTH HaOy-
BAIOTh 1HHOBALIIHI MMAXOAM 10 BUKJIAJAHHA 1HO3EM-
HUX MOB, SIKi MOEJIHYIOTh MOBIICHHEBY, KOTHITHBHY
Ta eMOIlIHY aKTUBHICTh yuHs. OJHAM 13 TaKUX TijI-
XOJIiB € TeaTpalibHa Mearorika — MiXKJIUCIUILTIHAPHA
ranysb, 110 1HTErpy€e NPUHLUIMN T€aTPaJbHOIO MHC-
TEITBA B OCBITHIN mporiec. TearpajibHa Iegarorika
HE JIMILE CTUMYIIOE MOBJICHHEBY aKTHBHICTb, a H
CTBOPIOE YMOBH JJIsi €MOLIIHHOTO 3aJy4eHHs y4HIB,
(hopMyBaHHS iXHBOI COIIaTBFHOI Ta KyJIBTYpHOI KOM-
METEHTHOCTI.

TearpanpHi IPAKTUKHA € OCOOIHBO €(PEKTUBHUMH
[IpU HaBYaHHI (hpPaHIy3bKOI MOBH, aJ’Ke BOHH JI03BO-
JISIOTh 3aHYPUTH YYHIB Y aBTEHTHYHI KOMYHIKaTHBHI
CHUTYyalii, CHIPUSIOTH KpaIloMy 3aCBOEHHIO 1HTOHAII1,
MEJIOOUKH MOBJICHHS, @ TAKOXK PO3BUTKY HeBepOasib-
HUX KOMIIOHEHTIB KOMYHiKaii. PonboBi irpu, iMmpo-
Bi3allis, CIICHIYHE YHTAHHS, TOCTAHOBKA IT €C — yCe
ue GpopMye He JIMIIe MOBHI HABHYKH, aJ1€ H MIXKKYJIb-
TYpHE PO3YMiHHSI, KPUTUYHE MHCIIEHHS Ta KpeaTus-
HicTb. He3Baxkaroun Ha 3pocTaHHsI iHTEpecy 10 TEMH,
HayKOBl JOCTI/DKEHHS, TPUCBAYEHI TeaTpaibHIl
nefaroriti y HaB4aHHI (paHIly3bKOi MOBH, 3aJIMIIA-
F0ThCS )parMeHTAPHUMH.

AHnaniz pocaimkens. CywacHi  JTOCIHIJKEHHS
(Krox, 2003; ITae, 2010; Jlambep, 2010; Ilennankc,
1998) miaTBepmkyroTh €(EeKTUBHICTh TeaTpaibHOI
MeIaroTikKy y HaBYaHH1 (paHIly3bKOi MOBH SIK IHO3EM-
Hoi. 30kpema, XK.-I1. Krok Haronorrye Ha BaKIHMBOCTI
PO3BUTKY JUKIIii, IHTOHAII] Ta B3a€EMOIii B TPYIIi K
CKJIaJIOBUX KOMYyHiKaTuBHOI komrieteHIii. M. [laer i
C. XKyiHo Bi3HA4alOTh POJIb TLIECHOTO BUMIPY MOB-
JICHHS Ta HeBepOaTbHOT KOMYHIKAIlil y TIporieci MOB-
Horo 3acBoeHHs. JI. JlamOep posmisiiae TeaTpaibHy
MaiCTEpHIO K HPOCTIP €KCHEPUMEHTY, IO CHPUSE
(dopmyBanHIO peduiekcii, BUPa3HOCTI Ta MIKKYIBTYp-
HOTO po3yMiHHs. 3a M. Ilermankc, TearpaibHa Jisib-
HICTh aKTHBI3y€ COLialibHi, HaBYaJIbHI i IPOIYKTHUBHI
cTparerii, HeoOXimHI I €(EKTHBHOTO OBOJIOMIHHSI
MoBorw. Kpim Toro, nociigauku (I[Tax, 2001; 3rorre,
2000) migKpecTIoTh, MO0 TeaTp IOoIoMarae IMozo-
JaTH CTpax MOMMIIOK 1 CTUMYJIIOE MOBJICHHEBY aKTHB-
HICTB, III0 € OCOOJMBO BaXKJIMBUM I I1JIITKOBOI
ayauTopii.

Mertor0 1i€i CTaTTi € CHUCTeMaTH3allis HasBHUX
MiAXOMIB 10 BUKOPUCTAHHS TeaTpajbHOI MeJaroriku
y HaBYaHHI (paHITy3bKOi MOBH SK 1HO3€MHOI, aHaJI3
e(eKTHBHOCTI 3alpPONOHOBAHUX METONIB, & TAKOX
OKpECJICHHSI TIEPCIIEKTHB TOAATBIINX JOCTIHKEHb Y
bOMY HaIpsimi.

Buknan ocxHoBHoro Marepiaay. TearpanbHa
negarorika BuHUKIA y XX cToniTti. BoHa gomomarae
YUHSIM BHBYATH MOBY IHHOBAaI[IfHUM CIIOCOOOM, Jie
Ba)KJIMBY POJIb BiAirpae came MoBJIeHHs. TearpasibHa

reaarorika € caMoCTIHHOI0 JUCIUILIIHOIO, 10 ITO€I-
Hye TeaTp 1 BIacHe reaaroriky. Bona po3suBanach
OKpPEMO BiJl TeaTpaibHOT OCBITH: OCTAHHS 3a3BHYAil
30Cepe/KeHa Ha BUKJIaJlaHHI METOJIIB, Teopii Ta/a0bo
MIPaKTUKH aKTOPCHKOT MaHCTEPHOCTI, TOMI SIK Tea-
TpajibHa TMeNarorika iHTerpye SK MHCTEITBO, TaK
1 OCBITY 3a/I1 PO3BUTKY MOBIIEHHS Ta IMOCHIJICHHS
comianbHOi cBimomocti. TearpanpHa mejarorika
TPYHTYETBCSI Ha ApaMaTyprii Ta CIEHIYHOMY MHCTE-
LTBi, IPOTE CIPSIMOBaHA Ha OCBITY JIFOJEH 1032 MEX-
amu camoro tearpy (Iipmi, 2017).

VY TearpanbHiil efaroriii BeIUKe 3HAYSHHs Ha1a-
€TBCS TAKUM TPHWHIIMIIAM: TIOBa3i 0 Pi3HOMAHITTS
MOIVISIIIB, CTBOPEHHIO 1HKJIIO3UBHOTO MPOCTOPY JUIS
PI3HUX MEPCIEKTUB 1 PO3BUTKY TBOPYOTO jiajory (Ha
OCHOBI KPUTUYHO]I NEJIarOriKM ); BAKOPUCTAHHIO €CTe-
THUKH Cy4acHOTO TeaTpy; 0ajaHcy Mi>k TBOPYUM TIPO-
LIECOM 1 TPYITOBOIO TUHAMIKOIO.

Ille pa3 3a3HaunMo, IO TeaTpaigbHa IEAarorika
HEe OOMEXYEThCS BUKIAQJAHHSAM METOJIB, TEOpiH i
MPAKTHK, TIOB’SI3aHUX 13 CIICHIYHOW JIisSJIBHICTIO.
HaroMmicTh BOHA BUKOPUCTOBYE I1i €IIEMEHTH JIJIsI PO3-
BUTKY camopeduekcii, eekTHBHOT KOMYyHIKalii Ta
IUOIIOTO PO3yMiHHS COLIATBHHUX MPOOIeM. 3aBIsKu
LBOMY ITiJIXO/Ty PO3BUBAIOTHCS SIK TBOPYI, TaK 1 perier-
THUBHI HABUYKH, a TAKOXK MI>KOCOOUCTICHI i BHYTpIiIII-
HBOOCOOHCTICHI 3710HOCTI.

OmHPAM 13 TIOMMpPEHUX MiAXOMIB y TeaTpalbHii
Me/Iarorill € MOEIHAHHS TEeJaroriYHuXx 1 Tearpaib-
HUX MaiicTep-KiaciB, Jic TeaTp BUKOPHCTOBYETHCS K
3aci0 JOCIHIHKEHHs [EBHUX TeM. Taka MEeTOI0J0ris
JI03BOJISIE YYACHUKAM BUCTYIIATH SIK TBOPISIMHE (depes
TBOpUi i), Tak 1 crnocTepirauamu (AiIsTYUCH CBOIMHU
BPKCHHSIMHU), IO CTAE MIAIPYHTSIM JIJISI KPUTHYHOTO
ocmuciieHHs cebe, cBiTy i Tearpy. Lleii miaxin MoxHa
pearizoByBarTH K y popmari pa3oBUX 3aHATH (HAIIPH-
KJ1aJl, MaiicTep-Ki1aciB UM ypOKiB), TaK 1 B MEXax J0B-
TOTPUBAIHMX TPYIOBUX MPOEKTIB (HAMPUKIIAI, ITiAT0-
TOBKH BUCTaBH a00 cepii TeMaTHYHUX BOPKIIOIIIB).

JK.-I1. Krok 3a3Hauae, mo «rearp Ha ypoii (paH-
y3bKoi sIK iHO3eMHOi MoBHM (FLE) mae Ti cami
KIIACHYHI IepeBard, 10 W Tearp PiJHOI0 MOBOIO:
BUBUCHHSI Ta 3araM’sITOBYBaHHS TEKCTY, poOOTa Ha
BHUPA3HICTIO MOBJICHHS, JMKIII€0, BUMOBOI, BHpPa-
JKCHHS TIOYYTTIB a00 CTaHIB 3a JIOTIOMOTOIO Tijla Ta
B3a€MOJIIT 3 IHIIIMMU, JTOCBIJ] BUCTYITy Ha CIIEHI epe
myOITiKO¥0, TOCBiT POOOTH B TPYIIi Ta BMIiHHS CITyXaTh
naptaepi» (Krox, 2003: 237).

VY cydacHiii MeToAMIlI HaBYaHHS iHO3EMHHX MOB
Jienaji OUIbIIe yBaru MPUIUISIETHCS HE JIUIIIE HAKOTIH-
YECHHIO JICKCUYHUX OJIMHUIIH YU TPAMATHYHUX CTPYK-
Typ, a HacamIiepesl po3BUTKY 3[aTHOCTI €()eKTHBHO
KOPUCTYBaTHCS MOBOIO B DPEabHOMY CITUIKYBaHHI.
VY upoMy KOHTEKCTI TeaTpajbHa Iefarorika HabyBae
0coONMMBOi IIHHOCTI, a/pKe BOHA 3abe3medye MpH-

306

AxryasbHi mMTaHHS TymMaHiTapHMX Hayk. Bum 89, tom 2, 2025



Muxaspayk C. BuxopncTanus TeaTpasbHOI NEAATOTIKM Y HaBYaHHI (PAHIY3bKOI MOBM: ITAXOAM Ta II€PCIEKTMUBU

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

poIHe, eMoIliiiHe i BomHOYAC I[iIiCHE MOBHE Cepe/l-
OBHIIIE, SIKE CIPHSIE TPAKTHYHOMY 3aCBOEHHIO MOBH.
Sk ciymiHO 3a3HavyaeThes y npaii « L atelier thédtral
en classe de frangais dans [’enseignement secondaire
espagnoly: «CpOrogHi OIHUM 13 TIPIOPUTETIB Y
HaBYaHHI IHO3EMHHX MOB € T€, 00 yYeHb YMiB HUMH
KOPUCTYBATHCS, HITUMH CIOBAaMH — 1100 BiH PO3BH-
BaB KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIII0O MOBH, SIKYy BUBYAE.
be3 cymHiBy, TeaTp Moxke cripusTa (pOpMyBaHHIO IIi€i
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIIi, aj/pKke TeaTpajibHUN
ITiIXi]T aKTUBI3y€E BCi HABUYKH, HEOOX1THI JUTST 3aCBO-
€HHS IHO3eMHOT MOBH, 32 BAHATKOM ITHCEMOBOTO MOB-
nenus» (bainpo, 2).

SIK 1 Oynp-sIKuii JTiTepaTypHHId TEKCT, MOBa B TeaTpi
PO3IIIAAETBCA Y CBOIM LiTICHOCTI. 3a3BUYail y4eHb
BMBYAE MOBHI €JIEMEHTH 130JIbOBaHO: HA OJHOMY
ypoli yBara 30CepelKeHa Ha IIEBHOMY Ipamarhy-
HOMY SIBHIL[, Ha 1HIIOMY — Ha JIEKCHLIi, OB’ S3aHIH
3 KOHKPETHOIO TEMOI0. Y 1IbOMY BMIIAJIKy T€aTp Jae€
HOMy 3MOTY 3ITKHYTHCS, HAIIPUKJIA/, 3 PI3SHUMHU CHH-
TakCHIHUMU CTpykTypamu (bainbo, 2).

Sk ctBepmkye A. [lae, «3amydaroun Tearp Ha ypo-
Kax (paHIly3pkoi MOBH, MU CTBOPIOEMO «CHTYaIlil
CIIKYBaHHS — X04a ¥ BUTalaHi — aje Taki, 110 T03BO-
JISTIOTHh peajli3yBaTH CHPaBXKHIA MOBHUU 1 JIFOACHKUN
oominy (Ilae, 2010: 14).

€ OJIMH acIieKT Tearpy, KUl BUIAETHCS 0COOINBO
[[IKaBUM: BiH TIPOTIOHYE TaK 3BaHY TIIO0ATBHY KOMY-
Hikamito. TeaTp 703BOJsIE IHTErpyBaTH HeBepOab-
HUW BUMIp crinkyBaHHS. CripaBi, «IOCTIKSHHS 3
Helponiareictnyroro nporpamysanus (HJIIT) nmoka-
3aly, SIK Halle TiTo Tiepeaae iHhopMaIliio mo3a Mex-
amMu Hamoi ceigomoi Bouii. [lo3a, xoja, HampsMOK
TIOTIISATY — yCe Tie Tiepeiae 3HaYHM 00csT iHpopMartii
mpo Toro, xto chinkyerscsi» (Payet, 2010: 17). Tea-
TpajbHA JiSUIBHICTH BEZIE «J0 YCBIIOMIIEHHS HALIOIO
cnocoOy crinkyBanus» (ITae, 2010: 17), a Takox 10
BHU3HAHHS «TUIECHOTO BHUMIpYy YCHOTO MOBJICHHS
(Kyino, 2013: 57). Lle o3nauae, 1o yepe3 TeaTpaibHy
TSTTEHICT VYHI TIOYMHAIOTH TJIHOIIE yCBITOMITIO-
BaTH, SIK CaMe BOHH CIUIKYIOTHCS — HE JIUIIIE 1[0 BOHH
TOBOPSITH, & SIK TOBOPATH: AKMM TOHOM, 3 SIKOIO 1HTO-
HAI[I€I0, Y SIKIM MOCHIIOBHOCTI BUKJIAJIAIOTh TYMKH,
SIK pearyroTh Ha CIIIBPO3MOBHHKA, SIK B3a€MOIIIOTH 13
IpyYIIOL0.

Teatp 3MyIIye MOBIISI 30CE€pEeTUTHCA Ha HaMipax,
POJISIX, KOHTEKCTI KOMYyHiKalii, a 0Te — pOOUTh Mpo-
LIEC CIIIKYyBaHHS ONIBII CBITOMUM, TOYHHM 1 BHpa3-
HUM. BaXTuBO 3a3HauUTH, 1110 YCHE MOBJICHHS — LI¢ HE
JIMIIE TIPOIIEC epeiadi 3ByKiB a0 CIliB, a i KOMYHi-
Kallis 3a JOIIOMOIOIO Tija: MIMIKH, KECTIB, IIOCTABH,
PYXy B IPOCTOPi, 30pOBOTO KOHTAKTY. Y TeaTpi 1li ee-
MEHTHU HE € BTOPHHHUMH — HaBIAKH, T1JIO CTA€ YacTHU-
HOIO MOBHOTO BHCIIOBJIIOBAHHS, BOHO «IIPOMOBIISIE)
pasom i3 romocomM. Llelt «rinecHut BUMip» 0COOIUBO

BOUIMBAW y HaBYaHHI 1HO3EMHOI MOBH, OCKLUIBKH
JorioMarae: Kparie 3anam’siToByBard (pasu uepes
pyx 1 nito; 3HIMAaTH TICHXONIOTiuHiI Oap’epm (cTpax
TOBOPHUTH, TOMWJINTHCS); PO3BUBATH IHTOHAIIMHY
BHPA3HICTh 1 aBTEHTHYHICTh KOMyHikarii. Takum
YUHOM, TeaTpasibHa JisIbHICTh POOUTH MPOIIEC MOB-
JIEHHS OUTBIN YCBiTOMIICHUM, KHBHUM 1 T1JIECHO BKITIO-
YEHUM — TaKiM, 110 BUXOIUTH 32 MEXI1 IPOCTOI mepe-
Jladi TEKCTY 1 CTa€ CIIPaBKHIM aKTOM B3a€MOJIIi.

Po3rnsiHeMO MOHSTTS «TeaTpajbHOI MalCTepHI»,
JKa y MEXax TeaTpaJbHOI INEAaroriku BUXOIUTb
JalieKko 3a PaMKH 3BHYAaHOTO YpOKYy abo pemneru-
mii. I{e mpocTip ekcriepuMeHTy, CIIUIBHOTO TOMTYKY 1
CaMOBHUPaXKCHHsI, JIc HAaBYaHHS BiI0yBa€THCS HE JIMIIE
IHTEJIEKTYaabHO, a ¥ TIJIECHO, EMOITIHHO, Yepe3 Mifo.
Ha BiamiHy Bim TpaJuIiifHOTO MiAXOAY, IIO YacTo
30CepeKYEThCSI Ha TEKCTI Ta MOBHOMY Marepiai,
TearpajbHa MaicTepHs nepeadadae akTHBHY y4acTb
TiJIa y TIpolieci HaBUaHHS, BIJIKPUBAIOYM HOBI (hopMu
B3aeMolii Ta po3yMiHHs. CaMe ToOMy JOCTiTHUKH Tea-
TPaJbHOT TENaroTiku 3BEpTAIOTh yBary Ha (i3W4Hy
CKJIaJIOBY aKTOPCBHKOI I'pH SK Ha BKIMBHH 1HCTpY-
MEHT PO3BUTKY KOMYHIKATUBHHX HABUYOK. Y IIOMY
kontekcti J. JlamOep mpomnoHye Take BU3HAUYCHHS
TearpaibHOi MaiictepHi: «Tak, TearpanbHy Maii-
CTEpHIO MOKHA TaKOX IMOPIBHATH 3 J1a0OPaTOpI€lo.
TyT TpoOBOAATH EKCIIEPUMEHTH, NPAIIOIOTh METO-
JIOM CTIpoO 1 TTOMMUJIOK, BiIKPHWBAIOTH HOBE. Y Maii-
CTEpHI BHBYAIOTh TearpaiibHi TexXHiKH. OCKIIBKH
WaeTbes Mpo MiAXin 1o Tearpy depe3 (i3wdHi ckia-
JIOB1 aKTOPCHKOT I'PH, TO Taka J1abopaTopis peTeabHO
JOCITIKY€E pi3HI 30BHIIIHI TApaMeTpH HeBEpOATBLHOT
KOMYHIKaIil: Ti10, TPOCTip, TMOMISAA, TPUCYTHICTh —
T00TO (hi3MUHMI BHMIip akTOpchKoi Tpm» (JlamOep,
2010: 14).

TakuM YWUHOM, yYEHb YCBIIIOMIIIOE i1CHYBaHHS
KIHECMYHHUX 1 TMPOKCEMIYHUX EJIEMEHTIB, SIKi MalOTh
BEIIMKE 3HAYCHHS IIPH BHBUCHHI 1HO3EMHOI MOBH,
OCKIIbKM BOHHM MalOTh KyJBTYpHY KOHOTALIO 1
MOXXYTh TIPU3BOAUTH 10 HEMOPO3yMiHb a00 HAaBITh
710 KOHQIIKTIB. YUeHb 3allydyeHHH 10 MPoLecy B YCii
MOBHOTI. TiJ10, TOJIOC, MOBA — YC€ BUKOPUCTOBYETHCSI.
VY4HIB 320X0UYIOTh «PU3UKHYTH BUCIOBUTHCS 1 chop-
MyBaTH cebe sIK cy0’eKTa, 0 TOBOPHTh, MUCIIUTH 1 €
aBroHoMHUM» (ITax, 2001: 11).

TearpanpbHa Tiemarorika Mae 3HAYHAN BIUTUB Ha
[POLIEC BUBYCHHS IHO3EMHOT MOBH — HE JIMILIE SIK KOTHi-
TUBHOT JTisJIBHOCTI (BUBYCHHS JICKCHKH, TPAMaTHKH), a
SIK KOMIUICKCHOTO TIJIECHOTO Ta KyJIBTYpHOIO JOCBiY.
Bukopucranns Teatpy — ILie TakOX CHOCIO momaru
KyJABTYPHUH BUMIp JI0 YPOKY, OCKUIBKH BiH JIO3BOJISIE
«BIZIKPUTH ISl UHIB KYJIBTYpPY Yepe3 BUBUCHHS (paH-
KOMOBHHUX TeaTpajbHUX TEKCTIB, 1HCIEHI3yBaTH iX 1,
BIZIMTOBIJTHO, TpaTd pOJi TEPCOHAXIB, 3aHYPCHUX Y
(pankomoBHi cBit» (Krok, 2003: 237). Hanpuknan, y

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

307



[Teaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

(paHIy3bKiii KylIbTypi HOpMalibHa AUCTAHLIS Mif] Yac
pPO3MOBH OMIKYa, HUK Y JESKMX MiBHIYHOEBPOTICH-
CbKHMX KpaiHax. JKecTu, sIK-OT 3HU3YBaHHS ILJICUMMa
abo crenudivyHi MIMIKH, MalOTh YCTaJCHE 3HAUCHHSI.
SIK110 y4eHb IbOTO He 3Ha€ a00 HE pO3ITi3HAE — MOXKYTh
BUHUKATH HETIOPO3YMiHHS UM HaBiTh 00pa3u.

OTxe, y4eHb HE IPOCTO BHBYAE CJIOBA, & BUNTHCS
YUTaTH W TPOAYKYBaTH HEBepOaJbHI CUTHAIH, SIKi €
HEBi’€MHOIO YaCTUHOIO KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETCH-
uii. Bigrak, HaBuaHHS 3a TEaTpasbHOK METOUKOIO
aKTHUBI3yE: TiO (PyX, MO3H, KECTH), TOJIOC (IHTOHA-
Lisl, TYYHICTh, TEMII), MOBY (BepOaJibHE BHCIIOBIIIO-
BaHHS — JIEKCHKa, TpaMaTuka, iHTeHIlis). TooTo yueHs
HE JIMIIe «BUKOHYE BIPaBH», a MEPEKHUBAE JOCBIN
KOMYHIKaIlil Ha BCIX PIBHAX OTHOYACHO.

MogieHHs — 1ie 3aBKAu He JIHIIe nepenada iHpop-
Malii, a akT caMOCTBEpKeHHs. Uepe3 MOBY JIIONMHA:
BUpa)Kae CBOI JIyMKH Ta €MOIIii, BIJICTOIOE TO3HIIIO,
3asBJISIE TIPO CBOIO MPUCYTHICTH Y KOMYHIKaIlii. ¥ KOH-
TEKCTI IHO3eMHOI MOBH, OCOOJIMBO B YMOBAX KJiacy, 0osi-
THCS] IOMUJINTHUCA — LI€ TIOLIMpEHe sBule. Tearp pormo-
Marae «pU3HUKHYTH», TI0I0J1aTH Liel Oap’ep: yUeHsb i€ y
«POITBOBOMY» TIOJI, JIe € TIPOCTIp IS TIPoO, iMITpoBi3a-
il Ta caMOBHpaKeHHsI 063 CTpaxy OyTH OCMisIHUM.

OpHieto 3 mepeBar Tearpy $K I€JarorivHOTO
3aco0y € Horo 3B’S30K 3 PO3BUTKOM YCHOTO MOB-
nenHst. st BUKIanada CTUMYIIOBaHHSI MOBJICHHEBOT
AKTMBHOCTI YYHS € CKJIQJHUM 3aBIAHHSIM, OCKIJIbKH
TOW YacTO CTUKAETHCS 3 JIIHTBICTUYHOIO HEBIICBHE-
HICTIO, III0 CIIPUYHHSE TICUXOJIOTIYHMIA Oap’ep. Crpax
MOMWJINTHCS B MOBJICHHI 4acTO MPU3BOJIUTH JI0 MOB-
YaHHS. Y IbOMY KOHTEKCTI TeaTp BUSIBIISETHCS Hal-
3BUYAHHO KOPUCHUM PECYPCOM.

[ToBTOpEHHS MianoriB y TeaTpaibHiil 1’ eci — TOOTO
HETPUPOJIHA, aJie CTPYKTYpOBaHa MOBHA MTPAKTHUKA —
MOYKE JIOTIOMOT'TH Y9HEBI PO3BHHYTH B iHO3eMHi il MOBI
MPUPONHICTD 1 CIIOHTAHHICTh, NPUTAMaHHI YCHOMY
MOBJICHHIO. TakuM YHHOM, TeaTpajbHa isIILHICTH
JI03BOJISIE TIOCTYIOBO 3BUKAaTH HE JIMIIE 0 (hOHETHY-
HUX, alle ¥ mpoconnyHuX (IHTOHAMWHUX 1 PATMIY-
HUX) acneKTiB MoBieHHs: «Ilix yac qpamaTtuaHoi Tpu
HWIETHCS TIPO Te, 0O OCBOITH CIIOBO 1 MOBIICHHS, SKi
JapyloTh CBOOOIY Ta MPaBO BHUCIIOBIIOBATUCS. B3siTH
CJIOBO — 1HO/I CKJIAJHO IS ASAKUX JITEH, ajie sika 11e
panicTb — nepenaBaTé MOYyTTs, EMOLii, JyMKH, PO3-
TIOBIZIaTH TIPO BJIACHHUM TOCBIT 1 3M00yTH TIHOOKY
yBary ciyxada!» (3tome, 2000: 22-23).

Came ToMy «3aBIaHHs, 10 320X04YYIOTh JI0 PUBHKY
1 pO3BHMBAIOTH YIIEBHEHICTh Y c001, OAHOYACHO CHPHSI-
IOTh 1 BUBUEHHIO MOBM» (AneH, 2009: 175).

MortuBaisl € e OAHUM KJIIOYOBUM YMHHHKOM Yy
OyIlb-SIKOMY HaBYAILHOMY TIPOIIECi, 0COOIMBO BayKIIHU-
BUM, KOJIM WIETHCS MPO MIUTITKOBY aymutopito. [Tomi-
OHO 110 OCBITHBOI Mopopoxi y Ppaniito, Tearp M-
KPECIIOE TIPaKTUYHY I[IHHICTh iHO3eMHOi MOBH. BiH

JI03BOIISIE 3aKPIMUTH (PaHIy3bKy MOBY B PEaNbHOCTI
Ta 3po0UTH 11 )KUBOIO 1 3MiCTOBHOIO. YacTo MOXKHA CIIO-
cTepirary, sK IMiUTITKH CIPUAMAIOTh MOBY, SIKY BHBYA-
I0Th, SIK a0CTPAaKTHY CUCTEMY, a HE SIK 3aci0 KOMyHiKa-
111, SKUM KOPUCTYIOTHCS MiJIBIHOHH JIFO/IEH Y CBITI.

IrpoBuii acriekt Tearpy Biirpae BaKJIUBY POJb Y
MOTHBAIIIi yUHIB, a TAKOX Y CAMOMY IIPOIIECi HABUYAHHS,
Oy/lydd MOro HEBiJl’€MHOIO YaCTUHOW. Y IIbOMY KOH-
tekcri /1. [lernak y TBopi Chagrin d’école 3a3Hauae:

«I'pa — e muxaHHA 3yCHJUIS, APYTHI yaap cepis;
BOHA HE 3aBaykae cepito3HOCTi HaBYaHHA. HaBmaku —
€ il KOHTpalyHKTOM. A 1IIe rpa 3 MmarepiaioMm — Ie
TaKOX TPEHYBaHHS 3 METOIO fioro onmanyBaHH: (I1leH-
Hak, 2007: 52).

Ha TearpanbHOMY arenbe yueHb PO3BUBAE IICB-
HUI HaOip cTparerii, HEOOXiAHUX AJsI ONAaHYBaHHS
iHO3eMHO1 MOBH. Y 1IbOMY KOHTEKCTI M. Ilenmankc
BUOKPEMIJIIOE TPH OCHOBHI THIIM TaKHX CTpaTerii.
Hacammepen 1ie corianpHi cTpaterii, ski, 3a ii ci0-
BaMH, «OXOILTIOIOTH YCi Jii Ta HII[IaTUBU Y4HSI, CIIPS-
MOBaHI Ha TPakTUKy iHO3eMHOi MoBW» (IleHnaHkc,
1998: 25). Ilix yac TearpaisbHOi MiSIBLHOCTI y4€HBb
3ay4a€eThes 710 B3aEMOJIOTIOMOTH Ta PO3BUTKY €MIIa-
Tii, aJKe YCIiX CIIUTLHOTO TPOEKTY 3aJIeKHUTh BiJl
KOJIGKTUBHOI criBnpani. Jpyry rpymy cTaHOBISTH
cTparerii HaBYaHHS, a TPETIO — CTparTerii MpoayKy-
BaHHSI MOBJICHHS. Y KOHTEKCTI TeaTpajibHOT IPaKTHKH
cepell HaBYAJbHMX CTpaTeridi ocoONuBe 3HAYCHHS
MalOTh TEXHIKH 3araM’sITOByBaHHS: Y4€Hb MOBHUHEH
BHBYHTH HE JIUIIE BIACHY POJIb, & M PEIUTIKH 1HIINX
YYaCHUKIB, 11100 e(DeKTUBHO B3aEMOJIISITA Ha CIICHI.

TeatpanbHe atenbe cTa€e He IPOCTO TBOPUUM IIPO-
CTOpPOM, a i IHCTPYMEHTOM PO3BUTKY aBTOHOMIi yUHS
y IPOTIECi OBOJIOMIHHSI MOBOIO: Yepe3 B3aEMOIIT0, CBi-
JIOME HaBYaHHs Ta BUIbHE MOBIICHHA Yy O€3MEUHOMY
KOMYHIKAaTUBHOMY CEpPEIOBHIIII.

BucnoBku. OTxe, TeaTpanbHa negarorika JeMoH-
CTpy€ 3HAYHMU TOTEHIiaN y TpOoIeci BUKIAJaHHSI
(pany3pK0i MOBH SIK iHO3eMHOI. BoHa moeaHye Kor-
HITHBHI, €MOIIi}Hi, COIIaJIbHI Ta KYJIBTYpHI acleKTH
HaBYaHHS, CIOPHUSIOUM HE JIMILIEC 3aCBOEHHIO MOBHHUX
CTPYKTYD, aie i (hopMyBaHHIO KOMYHIKaTUBHOT, MiXK-
KyJIBTYpHOI Ta OCOOHMCTICHOI KOMITETEHTHOCT] Y4YHIB.
3aBIsIKU Tearpy MOBIICHHS CTA€ KMBHM, BUPA3HUM 1
TIJIECHO 3aJTy4EHHUM, a YU€Hb — AaKTUBHUM YYaCHUKOM
KOMYHIKaIlil, 3l[aTHUM iIMIIPOBI3yBaTH, peQIeKcyBaTH
i AisiTi B MOBHOMY cepenoBuii. [IpakTuku rearpasib-
HO{ MeIaroriky, Taki Sk poJibOB1 irpH, IHCIICHYBaHHS,
IMITpOBI3allis, TOTIOMAararoTh JOJaTH CTPax TMOMHUJIOK,
PO3BHMBAaTH 1HTOHAIIMHY BHpPa3HiCTh, BUBYATH HEBEP-
OaJIbHI KOJW Ta IPAIIOBATH 3 aBTCHTUIHUMH (hpaH-
KOMOBHUMH TEKCTaMH. BOHU TakoX CTUMYIIOIOTH
MOTHBAITIO 0 BUBYCHHS MOBH, OCOOIMBO cepes ImiI-
JITKIB, CTBOPIOIOYM IPOCTIp AJsl TBOPUOCTI, CIIiBII-
patli Ta CaMOBHPayKCHHS.
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[lompu 3pocTanHs yBaru OO TE€MH, JOCTIUKEHHS Tearpy y HaBYAIbHUI Mpolec, eMIipUYHE BUBYCHHS
y il cdepi 3anumiaoTbes GparMeHTapHuMu. [lep- Horo BIUIMBY Ha Pi3HI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTHBHOI
CIECKTUBHUMHU HamNpsIMaMy MOAAJBIIUX PO3BIJOK € KOMIIETEHIIl, a TAKOXK afamnTalis TeaTpaJbHUX METO-
po3po0Ka ITICHUX METOJMYHHUX MOJIEIed iHTerpamii UK J0 Pi3HUX TPy YYHIB.
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